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PROCES-VERBAL
Réunion des 27 février 2007, de 15h00 a 18h00,
et 28 février 2007, de 9h00 a 12h30
BRUXELLES

La réunion est ouverte le mardi 27 février 2007 a 15h00, sous la présidence de Philippe
Morillon (président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.

2. Approbation des procés-verbaux des réunions des:

Lundi 20 novembre 2006, de 15h00 a 18h30, Bruxelles
Mardi 21 novembre 2006, de 9h00 a 12h30, Bruxelles

Mercredi 20 décembre 2006, de 15h00 a 18h30
Jeudi 21 décembre 2006, de 9h00 a 12h30

Mercredi 31 janvier 2007, de 21h00 a 21h30
Les proces-verbaux sont approuves.
3. Communications du Président

- Une liste de toute la correspondance regue jusqu'a ce jour se trouve dans les
dossiers des membres. Les membres intéressés par un point particulier peuvent
s'adresser au secrétariat.

- Le Président Morillon rappelle qu'aprés 1'audition publique prévue de 9h00 a
11h00 le 28 février 2007, les participants a la délégation en Martinique devront
quitter la salle pour des raisons exceptionnelles liées a des difficultés découlant des
horaires des liaisons aériennes. M. Morillon cédera la présidence a Mme Miguélez
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Ramos.

- Le Président communique également que Mme Aubert participera a la 27¢éme
réunion annuelle du Comité des Péches de la FAO qui aura lieu a Rome, du 5 au 9
mars 2007.

4. Echange de vue avec le commissaire Joe BORG
Echange de vues entre le commissaire Joe BORG et la commission de la péche.

Intervenants: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Marie-Héléne Aubert, Niels
Busk, Paulo Casaca, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, Carmen Fraga Estévez,
Heinz Kindermann, Josu Ortuondo Larrea et Catherine Stihler.

5. Conservation et exploitation durable des ressources halieutiques

PECH/6/41715 PR - PE384.479v01-00
* 2006/0190(CNS) COM(2006)0587 - C6-0402/2006
Rapporteur: loannis Gklavakis

- Examen d'un projet de rapport

Avis: ENVI
Intervenants: Philippe Morillon, M. Armando Astudillo (Commission, DG Péche),
Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, loannis Gklavakis, Carmen Fraga Estévez et

Catherine Stihler.

Décision: la date limite pour le délai d'amendements est fixée au 5 mars 2007 a
12h00.

6. Modification de la décision 2004/585/CE instituant des conseils consultatifs
régionaux dans le cadre de la politique commune de la péche

PECH/6/43583 PR - PE384.344v02-00

* 2006/0240(CNS) COM(2006)0732 - C6-0051/2007

Rapporteur: Elspeth Attwooll

- Examen d'un projet de rapport

Avis: BUDG
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Intervenants: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Paulo Casaca, M.
Emmanouil-Georgios Papaioannou (Commission, DG Péche) et Catherine Stihler.

Décision: la date limite pour le délai d'amendements est fixée au ler mars 2007 a
17h00.

Compensation des surcoiits qui grévent I'écoulement de certains produits de la
péche des Acores, de Madére, des iles Canaries, de la Guyane et de la Réunion
(2007-2013)

PECH/6/43487 PR - PE384.481v01-00
* 2006/0247(CNS)  COM(2006)0740 - C6-0505/2006
Rapporteur: Duarte Freitas

- Examen d'un projet de rapport

Avis: BUDG
REGI

Intervenants: Philippe Morillon, Paulo Casaca, Emanuel Jardim Fernandes, Carmen
Fraga Estévez, Duarte Freitas, Pedro Guerreiro, Manuel Medina Ortega, Margie
Sudre et M. Jacques Verborgh (Commission, DG Péche).

Décision: la date limite pour le délai d'amendements est fixée au 5 mars 2007 a
12h00.

Partenariat dans le secteur de la péche entre la CE, d'une part, et le Danemark
et le Groenland, d'autre part

PECH/6/44057
* 2006/0262(CNS) COM(2006)0804 - C6-0506/2006

Rapporteur: Albert Jan Maat
- Présentation par la Commission

Avis: DEVE
BUDG

Intervenants: Rosa Miguélez Ramos, M. Fabrizio Donatella (Commission, DG
Péche), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann et Albert Jan Maat.

Controle des activités de péche dans I'Antarctique
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PECH/6/44556

* 2007/0001(CNS) COM(2006)0867 - C6-0054/2007

- Présentation par la Commission

Avis: ENVI
Intervenants: Philippe Morillon, M. Roberto Cesari (Commission, DG Péche) et Rosa
Miguélez Ramos.

10. Réunion des coordinateurs

11. Plan pluriannuel applicable aux stocks de cabillaud de la mer Baltique et aux
pécheries les exploitant

PECH/6/39479

* 2006/0134(CNS) COM(2006)0411 - C6-0281/2006
Rapporteur: Zdzistaw Kazimierz Chmielewski

- Audition publique

Avis: ENVI

Intervenants: Philippe Morillon, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, M. Mareck
Gzel (Membre du Conseil scientifique, Sea Fisheries Institute, Gdynia, Pologne), M.
Zbigniew Karnicki (Directeur scientifique, Sea Fisheries Institute, Gdynia,
Pologne), Heinz Kindermann, M. Paul Knapman (Consultant, Conseil régional de
péche de la mer Baltique), M. Hans Lassen (Chef des services du Conseil
International pour I'Exploration de la Mer 'ICES' Danemark) et Mme Stefanie
Schmidt (Commission, DG Péche).

12. Pétition n° 515/2006 présentée par Stefan Schmelzle sur les conséquences de la
politique communautaire de la péche pour la population de I'Afrique

- Echange de vues

Intervenants: Rosa Miguélez Ramos, M. Fabrizio Donatella (Commission, DG
Péche) et Carmen Fraga Estévez.

Décision: sans suite.
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13. Pétition n°® 615/2006 présentée par Samuel Martin-Sosa sur une violation par
I'Espagne du réglement (CE) n°® 1626/94 prévoyant certaines mesures
techniques de conservation des ressources de péche en Méditerranée

- Echange de vues
Intervenants: Rosa Miguélez Ramos et M. Franco Biagi (Commission, DG Péche).

Décision: sans suite.

14. Nomination de rapporteurs - décision sur la procédure a suivre
Budget 2008 PSE

Proposition de réglement du Conseil relatif a la conclusion de ’accord entre la
Communauté européenne et le gouvernement de la Fédeération de Russie sur la
coopeération dans le secteur de la péche et la préservation des ressources marines

vivantes en mer Baltique
6/44476 - COM(2006)868 - 2006/0309 (CNS) Président

Proposition de réglement du Conseil relatif a la conclusion de I’Accord de
Partenariat dans le secteur de la péche entre la Communauté européenne et la
République de Madagascar

COM(207)0015 - 2007/0006(CNS) PPE

Rapport de la Commission au Conseil et au Parlement sur la mise en ceuvre du
réglement (CE) n°104/2000 du Conseil portant organisation commune des

marchés dans le secteur des produits de la péche et de l'aquaculture
COM(2006)558 GUE

Communication de la Commission au Conseil et au Parlement européen - Examen

de la gestion des stocks de poissons d’eau profonde
COM(2007)0030 PSE

15. Questions diverses

16. Date et lieu de la prochaine réunion

Jeudi 22 mars 2007, de 9h00 a 12h30
Jeudi 22 mars 2007, de 15h00 a 18h30, Bruxelles.
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Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Philippe Morillon (P) (1,2), Rosa Miguélez Ramos (VP) (1,2), Avril Doyle (VP) (1), Elspeth Attwooll (VP) (1,2), Pedro Guerreiro (VP)
1)

Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Méin/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Jasenet/Ledamoter

Jim Allister (1,2), Stavros Arnaoutakis (1,2), Marie-Héléne Aubert (1), Iles Braghetto (1,2), Niels Busk (1), Luis Manuel Capoulas
Santos (1,2), David Casa (2), Paulo Casaca (1), Zdzistaw Kazimierz Chmielewski (1,2), Emanuel Jardim Fernandes (1,2), Carmen Fraga
Estévez (1,2), Duarte Freitas (1), [oannis Gklavakis (2), Alfred Gomolka (1,2), [an Hudghton (1), Heinz Kindermann (1,2), Albert Jan
Maat (2), Sean O Neachtain (1), Catherine Stihler (1,2), Margie Sudre (1)
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Ole Christensen (1,2), Dorette Corbey (1), Jan Mulder (1), Josu Ortuondo Larrea (1), Carl Schlyter (2), Thomas Wise (1)

178 (2)

183 (3)

Manuel Medina Ortega

46 (6) (Punto del orden del dia/Bod pofadu jednani/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Paevakorra punkt/Huepnoia Atdtaén
Ynueio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/Napirendi pont/Punt Agenda/
Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Bod programu schddze/Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntég/Observers/Observateurs/Osservatori/Noveérotaji/
Stebétojai/Megfigyeldk/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Pozorovatelia/Opazovalci/Tarkkailijat/Observatorer

Presente el/Pfitomny dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/TTapdv otic/Present on/Présent le/Presente il/Piedalijas/
Dalyvauja/Jelen volt/Prezenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Pritomny diia/Navzo¢i dne/Léasnd/Nérvarande den:
[€)) 27.2.2007

?2) 28.2.2007
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